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PRAMEN

Michal Peécka z Radostic
se hrdé hlasi k autorstvi svych Sazir

Marta Vaculinova @ — Jana Hubkova

Michal Pé&ka of Radostice proudly claims authorship of his Satires

Michal Pécka of Radostice (c.1575/6-1623), a Czech humanist and author of Latin
poems, converted to Catholicism around 1617 and from then on published pamphlets
and poems promoting Emperor Ferdinand II, mostly anonymously. The culmination of
his propaganda activity was a collection of satires on representatives of the Bohemian
Non-Catholic opposition, executed in 1621. He published it under assumed names,
but some of his contemporaries claimed him as its real author. These assumptions
were confirmed after the discovery of Pécka’s own request for the privilege of printing
the Sazires in the Haus- hof- und Staatsarchiv in Vienna. A Czech translation of the
document is attached to this article.
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V Ceské literature najdeme autory, u nichz negativni hodnoceni jejich zivot-
nich postoji a ¢indl prevazilo nad objektivhim posouzenim jejich literar-
niho dila. Nepochybné k nim patii také Michal Pécka Smrzicky z Radostic
(cca 1575/6-1623), nadany a v humanistickjch kruzich ocenovany basnik
z méStanského nekatolického prostredi, jenz kolem roku 1617 konvertoval,
dal se zcela do sluzeb habsburské propagandy a hral vyznamnou roli i pfi
zaniku prazské utrakvistické univerzity." Kratce pred vitézstvim katolic-
ké strany a nedlouho po ném vydaval Pécka ve spolupraci s rytci Casparem
Doomsem a Tobiasem Bidenharterem ilustrované letaky zamérené na propa-
gaci ¢ind cisafe Ferdinanda II. a dehonestaci ceskych protestantskych stavii.?

Michal Pécka prokazoval svou loajalitu cisati velmi vyrazné. Brzy po praz-
ské defenestraci opustil zemi, odcestoval do Rima a uz v éervenci 1618 véno-
val papezi Pavlovi V. verSe, v nichz upozornoval na nebezpeci stavovského
odboje a zadal svaty stolec o zasah. Kdyz jej v inoru 1619 direktofi dekretem
vypoveédeli ze zemé, usadil se ve Vidni, kde se snazil ziskat prizen panovnic-
kych kruhi i Ceské katolické Slechty, napt. Zdenka Vojtécha Popela z Lobko-
vic.? Zde se citil v bezpeci a nemél diivod své smysleni skryvat. V té dobé¢ se
vénoval koncepcim a texttim jednolistovych letakd podporujicich pozice Fer-
dinanda II., které kriticky reagovaly na stavovsky odboj a udalosti v Ceském
kralovstvi. Roku 1619 byl tistén jednolist Encomia Bohemorum, jehoz prozaicky
i verSovany text obsahuje sice chvalu Cechd, ale pti precteni pozpatku, jak
naznacuje pripojené vyobrazeni raka, vyjadfuje pravy opak.

Pocatkem roku 1620 vysel ilustrovany jednolist Rota fortunac regia, na némz
Pécka spolupracoval s rytcem Tobiasem Bidenharterem. Tisk spojoval oslavu
navratu Ferdinanda II. z cisai'ské korunovace ve Frankfurtu (1619) s novorocni
gratulaci a dobfe vystihl panovnikovu koncepci habsburského soustati. Pfi-
pojeny chronogram pak predpovidal, Ze pravé roku 1620 Bih sesle Ferdinan-
dovi vitézstvi.* Stejné poselstvi tehdy sdéloval i jednolist Denckawiirdiges Ge-
heimnuff, na kterém Pécka pracoval spolecné s rytcem Casparem Doomsem.
Znazornoval prorockou vizi, v niz spiciho Ferdinanda sam Kristus ujistuje
o konecném vitézstvi rakouského domu a porazce vSech jeho nepratel, zejmé-

1 Zakladni informace o PéCkové zivoté a dile MARTINEK 1973; KOLAROVA — MALURA
(v ptipravé), z konkrétnich pojednani jmenujme MARTINEK 1972, 1977 a 1984; HUB-
KOVA 2010, 2014, 2917; PISNA 2007 a 2013.

2 O tom vice HUBKOVA 2010: 138—146, pfedtim MARTINEK 1984.

3 Tomu Pécka vénoval rukopisné zachovany jednolist emblematického charakteru
Officio mihi officio (1619) s ocenénim jeho rekatoliza¢nich snah, které sklizeji u od-
bojného naroda nevdek. K versim pod vyobrazenim hotici svicky, ktera $ifi svétlo,
ale stravuje sama sebe, pripojil Pécka i své prosby o podporu v exilu (MARTINEK
1973: 128).

4 Kobéma letdkim podrobnéji HUBKOVA 2010: 138—139, 587: obr. 69.
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na konfederovanych stavovskych obci.> Tyto letaky byly — stejné jako napros-
ta vétSina prevazné anonymnich cisarskych letakd této rusné doby — tiStény
bez impresa. Vyskytuji se vnékolika variantach, unichz nelze sjistotou urcit,
ktera byla pGivodni, avSak nevykazuji néjaké podstatné obsahové zmény tex-
th, které jsou v Péckove zadosti ve spojitosti s patisky letakd zminény.®
Jednoznacné se Pécka priznal k autorstvi jednolistu Rora fortunace regia,
u n¢hoz jsou dolozeny tii varianty,” které vSechny v obrazové ¢asti udavaji
jak jméno rytce, tak Péckdv monogram MPSZR (= Michal Pécka Smrzicky
z Radostic). Ten byl ve vyobrazeni proveden ve formé navzajem propletenych
pismen a pfipomina tak monogramy rytct ¢i autort grafickych predloh. To
se patrné stalo pric¢inou toho, ze G. K. Nagler, ktery si monogramu vsiml jako
prvni, ptitadil tyto inicialy rytci Michaelu Skrétovi a tato mylna atribuce se
v nékterych bibliografiich traduje dosud.® Protoze je jako autor médirytiny
jasné uveden Tobias Bidenharter, vysvétlil si Nagler chybné prectené jméno
dalstho ,rytce jako tidaj o autorovi predpokladané predlohy. Instrukee k této
mimofadné promyslené obrazové alegorii Ferdinandovy vlady vSak musel ry-
tec dostat jediné od autora koncepce celého letaku, kterym byl Michal Pécka.
Monogramy se v letakové literatuie uzivaly Casto a nemusely byt proje-
vem snahy zlstat v anonymité.? Ve svych star$ich dilech daval Pécka najevo
svou identitu také prostrednictvim riznych verzi svého osobniho hesla, kte-
ré mélo formu zvanou symbolum cephalonomaticum, kdy se pocatecni pismena
jednotlivych slov hesla shoduji s inicidlami jeho nositele." V dile Schola aulica,
to jest Doorskd skola, které bylo na zakladé Péckova symbola identifikovano

5 Podrobnéji HUBKOVA 2010: 139—140, 588—589: obr. 70 a, b. Jeho obrazova ¢ast byla
ziejmé druhotné pouzita i v pfipadé vicestrankového tisku Explanatio, ktery vysel
roku 1621 v Praze u Tobiase Leopolda (MARTINEK 1973: 127, 128).

6 Teoreticky mél nejlepsi moznost ziskat pivodni jednolisty cisaisky rada Franti-
$ek Gottfried Troilo z Lessotu (1583-1648), dobovy sbératel, ktery se pohyboval
v prazském prostredi. Jeho sbirka vznikala pod dojmem aktualnich udalosti a méla
prispét k vétsi slavé panovnika (BOHATCOVA 1982). Troilo mohl tyto letaky ziskat
bud primo od Pécky, nebo z cisarskych sbirek, do nichz pattil i jednolist k vyhna-
ni nekatolickych duchovnich, kterj sam Ferdinand II. zakoupil (SCHILLING 1990:
50—51, 300—301).

7 Wolfenbiittelské varianta: VD17 23:675214N, HAB IH 75, HARMS II, 162; Berlinska
varianta: VD17 1: 091855E, SB Berlin-PK Einbl. YA 5226 m, PAAS P-489; Prazska va-
rianta: sbhirka F. G. Troila z Lessotu, KNM Praha 102 A 20 (BOHATCOVA 1966, C. 24).

8 Udaje o Michaelu Skrétovi, které uvadi NAGLER 1871: 659, ¢. 2083, prebira VDI7
23:675214N, HARMS 1980: 162; PAAS 1986: P—487.

9 Vidci osobnost eskofalcké publicistiky Prazské akademie mistr Petr Fradelius
Stiavnicky, na jeho? letaky Pétka podrazdéné reagoval, pouzival zase monogram
M.P.F.S. (Magister Petrus Fradelius Schemnicensis), aniz mél vamyslu svou iden-
titu utajit (HUBKOVA 2010: 127; EADEM 2017: 209—218).

10 MARTINEK 1965: 11, 15, k PéCkovu symbolu IDEM 1969: 92.
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pomeérné nedavno,™ je heslo zapsano dvojjazycné jako Meum Praesidium Salus
a Redemptore = Muij Pomocnik Spasitel z Radosti, na kratsi variantu ve tvaru Meum
Praesidium a Redemptore upozornila Mirjam Bohatcova v pfipad¢ jednolistu
Thronus Iusticiac."

Po bitve na Bilé hote se Michal Pécka vratil do Prahy a sklizel plody svého
loajalniho postoje. Ziskal Grad perkmistra vini¢nych hor, stal se spravcem
zabaveného jméni univerzity a jako ¢len tribunalu, ktery soudil ii¢astniky
povstani, se vSemozné snazil zhorsit jejich postaveni. Vyzvy k nejprisnéjsim
trestm obsahuji vSechny jeho prace té doby a také prvky obrazové a textové
roviny jeho letakd adresné reaguji na jednolistovou ceskofalckou propagan-
du, ktera vznikala na ptidé Karolina. Roku 1621, jesté pied staroméstskou exe-
kuci, byl v Praze u Tobiase Leopolda vydan ilustrovany jednolist Victoria con-
tra victorem nulla est, z néhoz pak vychazela jeho némecka verze Sieg/ wider Den
grofSen Kayser Ferdinandt/ ist keiner. Obrazova rovina obou letakdl znazornuje
nejhlubsi ponizeni péti lvl, symbolizujicich pét zemi Ceské koruny, jejichz
stavy se spojily v odbojné konfederaci. Ob¢ jazykové verze pak obsahuji ne-
pokryté vyzvy k hrdelnim trestiim a oklesténi skodlivych svobod.? Cesky tis-
ténym letakem Trin spravedinosti, jehoz obrazova ¢ast je nazvana THRONUS
IUSTICIAE, ptipomina Pécka knizeti Karlovi z Lichtenstejna, aby nezhanobil
Cistou pannu lustitii tim, Ze podlehne prosbam provinilct a jejich Istivych
zen o milost. Mél by si také uvédomil, Ze strijci vSeho zla byli ,,pikarti a pre-
dikanti®, ktex{ si strasti exilu pravem zaslouzi." Latinské verze v$ech téchto
letakovych textd byly s nepatrnymi odchylkami otistény v casti Péckovych
Satir, pticemz prislusna obrazova Cast byla ve sloZené formé privazana pred
nebo za prislusnym textem. V tomto ohledu se ovS§em — i z dtvodu réizného
stupné zachovalosti — mohou jednotlivé exemplare tohoto dila lisit."

Pravé tato basnicka sbirka nazvana Sagyrarum liber prior'® byla vyvrcho-
lenim Péckovy propagandistické ¢innosti. Programové v ni ostouzel pany

11 Schola aulica, 1o jest Dooiskd $kola, Praha: Jan Schumann 1607. Knihopis 15386 (vice
VACULINOVA 2020:615; EADEM 2022: 56).

12 BOHATCOVA 1966: 52, C. 103. HUBKOVA 2010: 142—144, 594,595: obr. 72 a, b.

13 HUBKOVA 2010: 140—142, 590—593: obr. 71 a, b, ¢, d.

14 HUBKOVA 2010: 142—146, 594, 595: obr. 72 a, b.

15 V tisku z KNM 49 D 10a jsou napt. letaky a jejich rytiny dostupné v tomto poradi:
Encomia Bohemorum (jen text s malou rytinkou raka: Stb—S2a); Rora fortunac regia
(jen text: S2a—S4b); slozené obrazova Cast letaku Vicroria contra victorem nulla est,
text téhoz letaku (S5a— S8b); vénovani a text letaku Thronus Iusticiac (S8b-T8b),
sloZena obrazova cast téhoz letaku; poskozena obrazova cast letaku Denckawiirdiges
Geheimnuff (1620), uzita roku 1621 i v tisku Explanatio.

16 Potri Ribaldi Peruani Satyrarum liber prior et Reinoldi Quisco de Goa Americani Elegiarum
et epigrammatum cum miscellaneis liber posterior. Vice BCBT 40770. Podrobny popis
MARTINEK 1973: 128—131.
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améstany, popravené pii staromeéstské exekuci roku 1621, pricemz kazdému
z nich vénoval jednu satiru. Sbirku vydal pod jmény dvou tdajnych spisovate-
1G4 z Ameriky Petra Ribalda z Peru a Reinolda Guisco de Goa, ktefi jsou v tisku
vyobrazeni jako satyrové. Fingované je i misto tisku a tiskarské privilegium
»V Utopii u Rafaela Atabalida se svolenim Moskovitd roku 3042“. Tato paro-
die na dobové zvyklosti pti vydavani sbirek prilezitostné poezie (obsahovala
veskeré formalni nalezitosti, které takové sbirky tehdy mély) prezentovala vy-
razné protiCesky obsah. Nevybirava hana zivych i zemreljch ¢lent stavovské
opozice a snaha dokazat opravnénost nejvyssiho trestu ze strany panovnika
byla zna¢né ,za hranou“ i z pohledu dobového ¢étenéfe."”

Pécka sam se k Satirdm po jejich vydani vefejné neprihlasil. Jan Martinek
vSak shrnul nepfima svédectvi o jeho autorstvi.'® Pfipomnél, ze Bohuslav
Balbin Pécku s timto dilem spojoval a odsuzoval ho jako cloveéka nestalého
a slouziciho jen svému prospéchu.” Rovnéz upozornil na soudoby vpisek
v jednom z muzejnich exemplait Sazir,?® jehoz nejstarSim znamym vlastni-
kem byl knihovnik Vaclav Hanka. Jde o dobové verse neznamého autora, od-
suzujici Pécku za publikaci Sazir navzdy do pekla:

Pécka si zaslouzil trest vledovych vodach podsvéti,
odpykava si pravem ulozeny trest za své basneé.

Mecem i provazem mas dostat odplatu, zasrany basniku,
avodami podsvéti, zlovolny Pécko.

Uz trpis mucenim v pekelnych vodach, sibenicniku,
fekni mi, Pécko, jak se ti libi tvé nové bydleni?

Na nebi se po smrti raduji duse zboznych,

ale ta tva hiiSna zaziva muka v ohni.

Tak dopadnou vsichni, jako dopadl ten Sibeni¢nik,
vSichni, kdo hani vlast a vjznamné muze.”"

17 Josef Volf, bohuzel bez uvedeni pramene, pise, ze Péckovy proticeské satiry byly
tak urazlivé, Ze je sami mistodrzici prikazali konfiskovat a spalit (VOLF 1908: 458
aIDEM 1909: 149).

18 MART{NEK 1972: 111—112.

19 BALBIN 1777: 204—205.

20 KNM 49 E 49, fol. B2b—B3a (viz MARTINEK 1973: 123).

21 Ptvodni elegicka disticha originalu jsou prelozena prézou. Transliterace originalu:
»Pieczka luit paenas calidis Acherontis in undis | Dat meritas paenas carminis ille
sui. | Et gladio, et laqueo es dignus merdose Poéta, | Et infernali pessime Pieczka
lacu, | Furcifer in Stygiis jam jam cruciaris in undis | Dic mihi ut ista tibi mansio
Pieczka placet? | Gaudent in caelis animae post fata piorum, | At tua peccatrix
sentit in igne cruces. | Sic pereant omnes, periit ceu furcifer iste | Qui patriam la-
cerant eximiosque viros.“

- o
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Dale Martinek uvedl] svédectvi Péckova soucasnika Samuela Martinia, ktery
vdile Parentatio antiquissimac | ...| Academiae Carolinac vydaném ve Vitenberku
roku 1624?? o Péckovi pise, Ze anonymné vydal hanebné Saziry, ale zanedlou-
ho poté ho dostihla smrt a nasledoval pred soudni tribunal Kristdv Simona
Lomnického z Budce.?® Ne ndhodou prifazuje Martinius Pécku k Lomnické-
mu, jenz po Bilé hotfe podobné jako on slouzil habsburské propagandé.?* Na
zaklad¢ uvedenych dikazi bylo Péckovo autorstvi Sazir pravem povazovano
za nesporné, navic byl nedavno pti prizkumu fondu Impressorien v rakouském
Haus-, Hof- und Staatsarchivu objeven dokument, vnémsz se k autorstvi pri-
znava dokonce sam Pécka. Jedna se o autograf jeho zadosti cisari Ferdinando-
viII. o privilegium na tisk Sazir, kterou nize v ceském prekladu pripojujeme.?
Podnétem k podani Zadosti byla obava, Ze sbirka bude predmétem patisku,
jako se to stalo n¢kterym Péckovym letakdm, které byly preryty, jejich ob-
sah pozménén a poté byly prodany na zahrani¢nim trhu. Pécka upozornuje
na své zasluhy pii vydavani tiské podporujicich zajmy cisate, pfipomina, Ze
musel pro oddanost panovnikovi odejit do vyhnanstvi, zdtraznuje, Ze nepii-
sahal vérnost zadnému jinému krali, a vyzdvihuje kvalitu a uZite¢nost svych
Satir. Je ztejmé, Ze byl na toto dilo nélezité pysny.

Preklad Péckovy zadosti uvadime v plném znéni, véetné adresy a pozna-
mek cisarské kancelare. V archivnich materialech jsme nenasly zadné zminky
o tom, ze by Pécka opravdu privilegium dostal, snad kvili pritahdm nebo
jeho pred¢asné smrti, popiipadé z jinych ddvodd.

Studium ceskofalcké a cisarské publicistiky prvniho publicistického vrcho-
lu tricetileté valky z let 1619-1621 pfineslo cenné tdaje o autorech, rytcich,
tiskarich i mistech tiskd. Zatimco se s ¢eskofalckymi tisky let 16191621 poji
jména znac¢ného poctu autordi ¢i monogramistd, cisafska publicistika téhoz

22 MARTINIUS 1624: 0 PéCkovi D3b—D4a (viz MARTINEK 1972: 119).

23 MARTINIUS 1624: D4a: ,Anonymn¢ vydal nesmirné hanebné, blaznivé satiry, nehod-
né ani toho nejhorsiho ¢lovéka, [...] vypustil dusi anasledoval pred soudni tribunal
Kristtv Simona Lomnického z Budée, basnik satiricky basnika &eského.“ Lomnic-
ky se sim ve svych dilech oznaloval jako ,Poeta Czechicus®, aby zddraznil svou
Ceskojazycnou tvorbu, a pod timto prizviskem byla také nekatolickymi basniky,
napf. Jifim Carolidem, zesmésnovan.

24 Jeho pragmaticky pristup dobfe ilustruje fakt, Ze roku 1619 napsal oslavnou pisen
na korunovaci Fridricha Falckého Korunovdni aneb Piseit prostd (Knihopis 4952), ale
po bitvé na Bilé hot'e vydal dvé procisarska liceni této udalosti (Piseri o Zalostivé zkd-
ze [Knihopis 4965) a Novina pravdiod [Knihopis 4955]). Dlouho mu byla pfipisovana
i pisen oslavujici Ferdinanda II. a obhajujici popravu ceskych pant Exckucy anch
oykondni vejpovédi a orrele spravedlivého (Knihopis 18469). K tvorbé Simona Lomnické-
ho vletech 1619-1621 HUBKOVA 2002: 183—226; EADEM 2010: 104—112, 255, 256, 258.
Autorstvi Exckucy presvédCivé zpochybnil PRAZAK: 1957, 104—106.

25 AT-OESTA/HHStA RHR Grat. Feud. Impr. 57.4.
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obdobi se vyznaCuje nesmirné vysokym procentem anonymi.? Pri¢inou
toho bylo zfejmé i to, Ze v druhém prtipadé Slo v naprosté vétsiné o pamfle-
ty a hanopisy, kterych by se za normalnich okolnosti tykaly risské zakazy.?
V této mimoradné dobé vsak nebyl ani zajem, ani moZnost je na obrovském
uzemi fimsko-némecké fiSe prosazovat. Problematické to bylo i v fiSskych
méstech, ktera cisafi bezprostiedné podléhala. To posmésné komentuje ijed-
nolist Einred und Antwort s promyslenou dobovou reklamou na nejispésnéjsi
pamflety proti Fridrichovi Falckému, v niz se Zurnalistdv oponent na fisské
vynosy proti hanopistim a pamfletim nedspésné odvolava.?®

Cisarské letakové pamflety vznikaly a byly bez udani tiskart ¢i mist tisku
zivelné pretiskovany a nekontrolované sifeny na vsech tizemich rakouskych
i Spanélskych Habsburk® a jejich i$skych spojenct, véetné Spanélského Nizo-
zemi a Bavorska. Patisk vtomto pfipadé€ nezvySoval jen zisky anonymnich tis-
kard, ale vjznamné rozsiroval také okruh recipientd, které iniciatori cisarské
publicistiky chtéli ovlivnit. I proto by z jejich hlediska takovy zasah postradal
smysl. Pokud chtél Pécka prave vtéto dobé ochranit prava na své Saziry, nemél
valné vyhlidky na Gspéch. Prevzeti zastity nad tak kontroverznim dilem zfejmeé
nebylo ani v zdjmu cisafe. Jeho politika cilila totiz spiSe na konverzi co nejvét-
stho mnozstvi obyvatel Ceského kralovstvi ke katolické vite a k tomuto tcelu
mohly Péckovy nanejvys urazlivé a ponizujici invektivy jen tézko prispét. Po
jeho smrti koncem roku 1623 pak feseni jeho zadosti ztratilo smysl.

Tato studie vznikla s podporou projektu Katolicky intelektual jako ¢len
evropské komunity II.: Jifi Bartholdus Pontanus jako sbératel knih

a ¢len sité evropskych vzdélanct a vydavateld, feseného ve FLU v rémci
vyzkumného programu Strategie AV 21: Anatomie evropské spoleénosti.
Podékovani za poskytnuti studijnich snimkl ze starych tiskd

patfi Monice Veverkové z Knihovny Nérodniho muzea.

26 Na 138 Ceskofalckych letakt z doby kralovské vlady Fridricha Falckého pripada
92 autord, zatimco ke 154 tiskdm cisarské publicistiky se prihlasilo pouze 8 autort
a2 monogramisté (HUBKOVA 2010: 882—897 [II. aIIl. okruh]).

27 HARMS 1985: X; HUBKOVA 2010: 48.

28 Jednolist Einred und Antworr (HUBKOVA 2010: 244—245, obr. 119).
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PRILOHA: Z3dost Michala Pécky z Radostic o privilegium na tisk Satir,
nedatovana, paulo ante 23. 4. 1622

(Adresa a odesilatel)

Nejkrestanstéjsimu monarchovi Ferdinandu II., jedenactému rakouskému
cisafi fimskému, slavnému, zboznému, $tastnému, triumfujicimu,
nejveétsimu Otci vlasti

jeho Velicenstvu oddany a nejvérnéjsi

Michal Pécka z Radostic

meéstan Staré¢ho Mésta prazského atd.

(pripisy cisarské kanceldre)

Cisarské dvorské radé ,,per imperialem® 23. dubna [1]621%°

23. dubna 1622. Michal Pécka z Radostic, méstan Starého Mésta prazského
zada privilegium pro tisk svych Satir atd.

(0lastni list)

Nekteti lidé, nejsvétejsi a nejslavnéjsi cisati, jsou jako jestérky*® — zlomysl-
n¢ zavidi jinym jejich schopnosti a kolikrat prodavaji jejich praci jako svou
vlastni a otrhaji a snédi jeji plody, podobné jako kobylky sklizen z pole. To
se stalo i mné. Nedavno jsem totiz nechal vyryt do médi nékolik svych em-
blemar,®' abych zvysil veéhlas nejvznesenéjsiho fimského cisare, a nedlouho
potom je nékdo jiny, jeStérka jakasi, pro vlastni prospéch a mou jmu nechal
vyryt do vlastni médi a prodavat po celé fimské Fisi a dalsich zemich svéta,
zatimco moje vytisky musely lezet doma. Ze zlé vile je pozménil a mnoho
z mého pivodniho tisku vypustil. Proto bych chtél svoje dalsi dila, napsana
pro ochranu duistojnosti Vaseho Cisarského Veli¢enstva, a to jak latinska,
tak némecka a Ceska, zejména Satiry v poctu Ceskych direktord, které jsem

29 Vroceni ziejme zapsano chybné, spravny rok je 1622, jak naznacuje druhy kancelai-
sky pripis a dobovy kontext.

30 Vlatinském originale je zde slovo szellio, které obecné oznacuje jestérku a v zoolo-
gickém nazvoslovi agamu. Lstivost a zlomyslnost pripisoval jestérkam ve starovéku
Plinius starsi, jenz ve svém dile Nazuralis historia 30,27, 91-93 oznacuje jestérku za
zivocicha, jenz projevuje nejvétsi zlomyslnost, kdyz podvadi ¢loveka, a proto jeho
jméno ziskalo hanlivy vyznam.

31 Pécka timto vyrazem oznacuje své letaky. Koncepce mnoha ilustrovanych jedno-
list raného novovéku totiz vychazela ze struktury emblému (iuscriptio — pictura —
subscriptio). Autofi kombinace obrazového a textového programu letdkd Cerpali
z oblibenych emblematickych knih a pocitali se ctenarskou obci, které bylo vlastni
yemblematické my$leni“. Emblém nebyl jen pouhym souétem informaci, které jeho
jednotlivé slozky poskytovaly, ale vyzvou k patrani po nad¢asovém poselstvi, které
do néj autor vlozil (HUBKOVA 2010: 60—62).
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v kratkych vétach svych basni vystizné zahrnul hanou, pod jmény [autord z]
cizokrajnych kralovstvi, znalych latinské vzdélanosti, ochranit tak, aby mél
kazdy v budoucnu strach z falesnych slov a ¢int a ztraty dobré povésti (a —
feceno s Tacitem® — aby se o ctnostech nemlcelo a nectnosti se zvyraznily).
Bojim se totiz, aby ty Satiry néjaky dalsi a dalsi clovek-jestérka, poté, co je
uvidi, neuzmul a znovu anonymné nepretiskl a podobné jako predtim neskli-
dil plody mé vlastni prace, a ponizené zadam, ja, vérny exulant, Vase Cisarské
Velicenstvo o cisai'ské svoleni, privilegium, a zakaz patisku, dovolavam se
a prosim, ja poddany, jenz nikdy neslozil slib vérnosti zadnému ,kralicko-
vi“,® a co nejuctivéji vznasim svou prosbu.

Vasemu Cisarskému a Kralovskému Velicenstvu
nadosmrti vérny

Michal Pécka z Radostic

méstan Starého Mésta prazského atd.

Transliterovany original:

[fol. 14r] Solent, Sacratissime et Gloriosissime Imperator, homines Stelli-
ones, virtutibus aliorum fraudulenter invidi, etiam labores eorum pro suis
venditare, et ex iis fructum, non secus atque locustae ex segetibus et agris
excerpere atque exedere. Quod et mihi contigit. Etenim Emblemmata aliquot
ame nuper profecta, ad Augustissimi Imperatoris Romani dignitatem ampli-
ficandam directa, cupro incidi curavi, quae mox alius, nescio quis Stellio,
pro emolumento suo, non sine detrimento meo, suo cupro insculpta, et per
universum Imperium Romanum, aliasque mundi Provincias publicata voluit,
meis interim Exemplaribus domi meae valere jussis; quae et mala fide muti-
lavit, et pleraque ex meo Exemplari sustulit. Cum itaque alias adhuc opellas
meas, pro tuenda eadem V[estr|a Cae[sare]a Ma[iesta|te dignitateque, easque
tam Latinas quam Germanicas, atque Bohemicas, praecipue Satyras tot, quot
Directores Bohemos executis Sententiis a me notabili dedecore praecise Car-
minisatos, pro Regnis exoticis, Styli Latini compertis, ad hunc scopum ha-
beam directas, ut pravis di [fol. 14v] ctis, factisque ex posteritate et infamia

32 Autor zde parafrazuje misto z Tacitovych Annales 3,65: ,Nemam v imyslu zabyvat
se zadnymi rozhodnutimi sendtord s vyjimkou téch, které jsou bud pozoruhodné
svou uslechtilosti, nebo nezapomenutelnou hanebnosti; povazuji za hlavni tkol
letopish zajistit, aby se o zasluhach nemlcelo a aby se nasi potomci hrozili hanby,
kterou s sebou nesou $patni slova a éiny.“

33 Voriginale posmésné regulus. Myslen je Fridrich Falcky, jehoz stoupenci Ferdinan-
da II. povazovali za nelegitimné zvoleného krale.
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(et ne virtutes sileantur, vitiaque augeantur, ut cum Tacito loquar) metus sit:
easque Satyras, metuam, ne alius atque alius Stellio, visis his, iterum suppre-
sso praesertim nomine, deprehensas, reimprimat, et fructum ex labore meo
similiter excerpat; V[estr]am Cae[sare]am Ma[iesta]tem pro Privilegio, gratia-
que et interdictione Caesarea, obnixe, fidelis Extorris, nullius in verba Regulli
iuratus, subditus compello, oro, atque devotissime exoro.

V[estr]ae Cae[sare]ae Re[gi]aeque Ma[iesta]ti
ad

Aram

Fidelis

Michael Pieczek a Radosticz

Civis Antiquae Urbis Pragensis etc.

[Fol. 15v] (adresa)

CHRISTIANISSIMO MONARCHAE FERDINANDO II.,

UNDECIMO AUSTRIACO IMPERATORI Romano

Inclyto, Pio, Felici, Triumphatori, Maximo PATRI PATRIAE

Devotus Maiestati eius fidelisque

Michael Pieczkonius de Radosticz

Veteris Urbis Pragen([sis] Civis etc.

(pozndmka kanceldre) Ad Cons. Imp. Aul. Per Imp[eria]lem 23. Apr. [1]621
(opravo nahote dalsi kanceldrsky pripis) 23. Apr. 1622

Michael Pieczkonius de Radosticz
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